6 720 610 964 (05.04) Ka

a d ... xxx
7712029 015 |Z.N 5/11-6 KE S0O.. 23/31 - 21 X .. 208
7712 039 020 |Z.N 5/11-6 KE S00.. 21/315 23 | X .. 208
7712049 012 |ZN5/11-6 KE S00.. 23/23_, 31 X .. 210
Z.R 18-6 KE S00.. .. 135
ZN 186 KE S00.. 23/31 - 21 . 187
7710229034 15 (786 KE S50 X 187
: - G25.1/GZ41,5
ZN 18-6 KE S53.. 187
ZR 18-6 KE S00.. 135
ZN 18-6 KE S00.. .. 187
ZN 18-6 KE S04.. .. 187
7710239 101 |ZN 18-6 KE S36.. 21/31. 23 | X .. 187
ZN 18-6 KE S50.. 187
ZN 186 KE S52.. 187
ZN 18-6 KE S53.. 187
Z.R 18-6 KE S00.. .. 138
ZN 18-6 KE S00.. ..190
ZN 18-6 KE S04.. ..190
7710 249 088 |Z.N 18-6 KE S36.. 21/23 31 X 190
ZN 18-6 KE S50.. ..190
ZN 186 KE S52.. ..190
ZN 18-6 KE S53.. ..190
Z.R 24-6 KE S00.. .. 136
Z.N 24-6 KE S00.. 23/31 - 21 .. 188
7710229035 150546 KE S50 X 188
: - G25.1/GZ41,5
ZN 24-6 KE S53.. .. 188
ZR 24-6 KE S00.. 136
ZN 24-6 KE S00.. .. 188
ZN 24-6 KE S04.. .. 188
7710239102 5N 54.6 KE S50. 21/31-23 | X .. 188
ZN 24-6 KE S52.. .. 188
ZN 24-6 KE S53.. .. 188
ZR 24-6 KE S00.. 139
ZN 24-6 KE S00.. .. 191
ZN 24-6 KE S04.. . 191
ZN 24-6 KE S07.. 192
7710249089 15N 5 46 KE S36. 21/23 - 31 X 191
ZN 24-6 KE S50.. 191
ZN 24-6 KE S52.. 191
ZN 24-6 KE S53.. 191
8719 001 002 0|ZSN 7/11-6 AE S00.. 23/31 . 21 X .. 209
8719 001 003 0|ZSN 7/11-6 AE S00.. 21/315 23 | X .. 209
8719 001 004 0|ZSN 7-6 AE S0O.. 21/23 31 X L 211
8719 001 018 0|Z.N 18-6 AE S00.. 23/31 - 21 X 129
ZN 186 AE S00.. . 129
8719 001019 0 |ZN 18-6 AE S04.. 21/31. 23 | X 129
ZN 18-6 AE S50.. 129
ZN 18-6 AE S00.. L 131%
8719 001020 0 [ZN 18-6 AE S04.. 21/23 - 31 X 131
ZN 18-6 AE S50.. 131
8719 001 021 0|ZN 24-6 AE S00.. 23/31 - 21 X .. 130
ZN 24-6 AE S00.. .. 130
ZN 24-6 AE S04.. 130
8 719 001 022 0|ZN 24-6 AE S36.. 21/31. 23 | X 130
Z'N 24-6 AE 850" - 130 LRI R RN TR
§m gj_g QE ggg" o 11:;320* HHH‘\‘\‘\‘”\‘\‘H\H »
ZN 24-6 AE S04.. 132 | ——
8 719 001 023 0|ZN 24-6 AE S36.. 21/23_ 31 X 132 M
ZN 24-6 AE S50.. 132 |
ZN 24-6 AE S52.. 132
8 71 9 001 036 O gs gj:g 25 ggs.. 31 N 23/5 X e 128 6 720 610 964-01.3R
8719 001 038 0|ZN 24-6 AE S50..  |23/31 - 21 G25.1| X ..130
15 00T 040 DI N B-e KE 53— o9/3T— 3T Ge3s X “lag Do LAS Abgasfiihrung ist der entsprechende
8719 001 051 0Z.N 18-6 AME S.. 23/31, 21 | X ~“Tagw | Kodierstecker aus Zubehdr Nr. 342 zu ver
8719 001 052 0|ZN 18-6 AME S.. 21/31- 23 X 133~ | wenden.
8719 001 053 0|Z.N 18-6 AME S. 21/23 31 X 137 _ _
8 719 001 054 0|ZN 24-6 AME S.. 23/31 - 21 X .. 134*= | ** Bei LAS Abgasfiihrung ist der entsprechende
8 719 001 055 0|Z.N 24-6 AME S.. 21/31- 23 X .. 134** | Kodierstecker aus Zubehor Nr. 352 zu ver-
8719 001 056 0|Z.N 24-6 AME S.. 21/23 31 X . 140% | wenden.
8719 001 059 0|Z.N 18-6 KE S53..  |23/31 _ 21 GZ35| X 187
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Wichtige Hinweise

Den Einbau des Gerétes und der Zubehére darf nur ein zuge-
lassener Fachbetrieb vornehmen.

» Installationsanleitung des Gerates und der verwendeten
Zubehore beachten.

Important Notes
The appliance and its accessories may only be fitted by an
approved installer. Please also observe the following:

» Follow the installation instructions for the appliance and
the accessories used.

Indications importantes

Linstallation de I'appareil et des accessoires doit étre effec-
tuée par un professionnel qualifié. Veuillez respecter les
points suivants :

» Observer les instructions d'installation de I'appareil et des
accessoires utilisés.

Avvertenze importanti

L'installazione dell'apparecchio, e dei relativi accessori, deve
essere effettuata da installatori autorizzati. Durante l'installa-
zione degli accessori fare attenzione a quanto segue:

» Osservare le istruzioni d'installazione dell'apparecchio e
degli accessori impiegati.

Indicaciones importantes

La instalacion del aparato y el montaje de los accesorios
debera realizarse por un instalador autorizado, debiéndose
considerar que:

» Se observen las instrucciones de instalacion del aparato y
de los accesorios empleados.

Indicac6es importantes
A montagem do aparelho e dos acessorios deve ser realizada
por um instalador aprovado. Para isto é valido:

» Observar as instrugdes de instalagdo do aparelho e dos
acessorios utilizados.

Belangrijke aanwijzing
Montage van het toestel en de toebehoren zoals rookgasaf-

voer/luchttoevoer materiaal dient door een erkend intallatuer
te geschieden.

» Aanwijzing in het installatievoorschrift van het toestel en de
te monteren toebehoren opvolgen.

VIGTIG!

Monteringen af kedlen og tilbeher skal foretages af en autori-
seret installater og samtidig geelder felgende:

» Venligst felg installationsvejledning for kedel og det
anvendte tilbeher.

Onemli Uyarilar
Cihazlarin ve aksesuarlarin montaji mutlaka yetkili tesisatgi
bayi tarafindan yapilmalidir. Bunun igin :

» Cihazin ve kullanilan aksesuarlarin montaj kilavuzunu
dikkate aliniz.

ZNMAVTIKEG 0dnyieg

H gykatdoTaon Tng OUCEUNG Kal TwV eEApTNUATWYV

TPEMEL va Yivel amo evav €£0UClodOTNHEVO

eykataoTtatn. Kata tnv eykatactaon oxUeL:

» Tnpeite TIG 0dnYieg eyKATAOTAONG TNG OUCKEUNG
KAl TWV XPNOLUOTIOIOUHEVWY EEAPTNUATWY.

Délezité upozornenie
Montaz zariadenia a prislusenstva méze vykonavat
sposobili servisny technik. Pritom plati:

» Dodrzat inStalacny navod zariadenia a pouzivaného
prislusenstva.

Vazne upute
Ugradnju uredaja i pribora treba izvrsiti ovlasteni Junkers
serviser. Kod toga vrijedi slijedece:

» Pridrzavati se uputa za instaliranje uredaja i
primijenjenog pribora.

Vazna opozorila
Samo pooblas€eni indtalater lahko vgradi aparat in
dodatno opremo. Pri tem velja:

» Pazite na inStalacijska navodila aparata in uporabo
dodatne opreme.

Dilezité upozornéni

Montéaz pfistroje a pfiluSenstvi smi provést pouze

proskoleny odborny servisni pracovnik, ktery se musi v

pfipadé vyzadani prokazat platnym servisnim priikazem.

P¥i tom plati :

» Dodrzte vzdy navod k instalaci a obsluze pfistroje a
pouzitého pfislusenstvi

Fontos Tudnivalok!
A készilék és a tartozékok beszerelését arra feljogositott
szakemberrel kell elvégeztetni. Emellett:

» Akészllék és a felhasznalt tartozékok szerelési
utasitasait be kell tartani.

Informatii importante

Montarea aparatului si a accesoriilor trebuie sa fie
efectuata numai de catre un instalator autorizat. Pentru
aceasta trebuie:

» Tineti cont de instructiunile de instalare ale aparatului si
ale accesoriilor corespunzatoare.

Wazne wskazowki:

Montaz urzadzenia i osprzetu moze by¢ wykonywany tylko

przez uprawnionych instalatoréw.

Jednoczes$nie nalezy:

» Przestrzegac instrukcji obstugi urzadzenia i
zastosowanego osprzetu.

Ba)xHble 3aMe4yaHuUA:

YcTaHoBKa annaparta u NpMHaAneXXHoOCTEeN AOMKHA

NpoBOAMTLCA ochbuLManbHbIMU UHCTannATopamu. MNpu

3TOM crepyeT:

» [NpuHMMaTb BO BHUMaHWE UHCTPYKLUMIO MHCTaNATopa
[ANA annapatoB 1 UCNoMb3yeMblX MPUHAANIEXHOCTEN.
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